Vantive s.r.o.

Karla Englie 3201/6, 150 00 Praha 5, Ceska republika

SMLOUVA O VYPUJCCE
PRISTROJU

Tato SMLOUVA (,Smlouva®) byla uzaviena
podle ustanoveni § 2193 a nasl. zakona ¢&.
89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném a
uc¢inném znéni, mezi:

Vantive s.r.o., se sidlem Praha 5, Karla Englise
3201/6, PSC 150 00, IC 196 78 941, zapsana
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, spisova zn. C 390077
(,Vantive®); zastoupena panem: Trushar Patel,
jednatelem.

a

Nemocnice Jablonec nad Nisou p.o, se sidlem
Nemocni¢ni 4446/15, 466 01 Jablonec nad
Nisou zapsana v obchodnim rejstfiku pod spis.
zn. Pr 107 vedenou u Krajského soudu v Usti
nad Labem; zastoupena panem feditelem MUDr.
Vitem Némeckem, MBA (,Vypujcitel®);

(Vantive a VypUjcitel dale spolecné jen
Smluvni strany® a jednotlivé ,Smluvni
strana®).

SMLUVNi STRANY SE DOHODLY NA

NASLEDUJICIM:
1. Pfedmét smlouvy

1.1 Vantive je vlastnikem pfistrojii pouzivanych
v oblasti kontinudlnich eliminacnich metod,
které jsou uvedeny podrobné v Pfiloze 1 této
Smlouvy (,Pristroje®).

1.2 Vantive jako pijcitel touto Smlouvou
pfenechava Vypuijciteli PrFistroje k doCasnému
bezplatnému uzivani po dobu trvani této
Smlouvy. Vypujcitel bere na védomi, zZe PFistroje
jsou specialné navrzeny k aplikaci spotfebniho
materialu uvedeného v pfiloze & 3 této
Smlouvy. Pujcitel se zavazuje, ze bude pouzivat
Pfistroje pouze k aplikaci tohoto spotfebniho
materialu a zaroven se po dobu trvani vypuajcky

EQUIPMENT PLACEMENT
AGREEMENT

This AGREEMENT (“Agreement”) is made under
Section 2193 et seq. of the Act No. 89/2012 Coll.,
the Civil Code, as amended, by and between:

Vantive s.r.o., with its registered office in Prague
5, Karla Englise 3201/6, Postal code 150 00, Id.
No. 196 78 941, registered in the Commercial
Register with the Municipal Court in Prague, File C
390077 (“Vantive”); represented by Trushar Patel,
managing director.

a

Nemocnice Jablonec nad Nisou p.o, with its
registered office in Nemocni¢ni 4445/15, 466 01
Jablonec nad Nisou, registered in the Commercial
Register with the County Court in Usti nad Labem,
File Pr 107; represented by MUDr. Vit Némecek,
MBA, director (“Customer”);

(Vantive and the Customer jointly as “Parties” and
individually “Party”).

THE PARTIES AGREE AS FOLLOWS:

1. Subject matter of the Agreement

1.1 Vantive is the owner of the equipment used in
the field of continuous elimination methods listed
in detail in Annex 1 hereto (“Equipment”).

1.2 Vantive as lender by way of this Agreement
lends to the Customer the Equipment for free and
temporary use during the term of this Agreement
The Customer acknowledges that the Equipment
is specially designed for the application of
consumables listed in Annex 3 to this Agreement..
The Customer undertakes to use the Equipment
only for the application of this consumable and at
the same time undertakes to purchase this
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zavazuje k odbéru tohoto spotfebniho materialu
od spolec¢nosti Vantive.

1.3 Doba vypljéky zacina dnem predani
Pristroje Vypujciteli spoleénosti Vantive (resp.
osobé povéfené Vypljcitelem k pfevzeti
Pristroje), pficemz prvotni délka doby vypUjcky
je 6 mésict. Doba vypljcky se automaticky
prodluzuje vzdy o jeden (1) dal$i rok, pokud
nejpozdéji tfi (3) mésice pfed skonéenim prvotni
nebo prodlouzené doby vypujcky kterakoli ze
Smluvnich stran pisemné neoznami druhé
Strané, ze nema na prodlouzeni doby vyp(jcky
zajem.

2. Prava a povinnosti Smluvnich stran

2.1 Vypuijcitel je opravnén uzivat Pfistroje Fadné
a v souladu s dohodnutym ucelem a je povinen
chranit Pfistroje pfed poskozenim, ztratou nebo
zniCenim. VeSkeré riziko ztraty, kradeze,
poskozeni a zni€eni PFistroji z jakychkoli pfic¢in
pfechazi okamzikem pfedanim  Pfistrojl
Vypduijciteli.

2.2 Po doruceni Pristroji Vypujcitel podepise
PFilohu 2, kterou potvrdi, ze (i) mu byly Pfistroje
pfedany a doru€eny v pofadku, (ii) si Pfistroje
prohlédl a potvrzuje, ze jsou kompletni a, pokud
se o tom mohl pfesvédCit, v dobrém a
provozuschopném stavu, a (iii) PfFistroje
odpovidaji pozadované specifikaci. Pfilohu 2 za
VypujcCitele muze podepsat pouze pracovnik
OBMI nebo vedouci OTZ.

2.3 Po celou dobu vypujcky zlstava vlastnikem
PFistroju spole¢nost Vantive. Vypujcitel neni
opravnén Pfistroje prodat, pfevést, pronajmout,
pfemistit nebo jakymkoli jinym zpusobem
pfenechat a umoznit jejich uzivani tfeti osobé,
vCetné pacientli, bez pfedchoziho pisemného
svoleni spole€nosti Vantive.

2.4 Pfi  ukongeni této Smlouvy, vietné
pfed€asného ukoneni podle ¢lanku 4 této
Smlouvy, je VypUijcitel povinen vratit spolenosti
Vantive Prfistroje do 30 dnlG od ukonceni této
Smlouvy, a to ve stavu, v jakém je pfevzal (s

consumable from Vantive for the duration of the
loan.

1.3 The period of use shall start on the day the
Equipment is handed over to the Customer by
Vantive (or to a person authorized by the Customer
to take over the Equipment), while the initial length
of the loan period is 6 months. The period of loan
shall be automatically extended by additional one
(1) year, unless either Party notifies the other Party
in writing, at the latest three (3) months prior to the
expiry of the initial term or a given prolongation,
that it does not wish to extend the term of use.

2. Rights and Obligation of Parties

2.1 The Customer is entitled to use the Equipment
in a regular manner and in accordance with its
agreed purpose and is obliged to protect the
Equipment from damage, loss or destruction. The
entire risk of loss, theft, damage and destruction of
the Equipment from any cause whatsoever, shall
pass to the Customer upon delivery to Customer.

2.2 Upon delivery, Customer signs Annex 2
confirming that (i) the Equipment has been
delivered and Customer has received same in
good order, (ii) it has inspected the Equipment and
confirms that it is complete and, insofar as it has
been able to ascertain, in good condition and
working order, and (iii) the Equipment corresponds
to the required specifications. Only an OBMI
employee or the head of OTZ can signed Annex 2
on behalf of the Customer.

2.3 Ownership of the Equipment remains and shall
at all times remain with Vantive. The Customer is
not entitled to sell, transfer, rent, move or
otherwise provide and enable use of any
Equipment to any third party, including patients,
without Vantive's prior written consent.

2.4 Upon termination of the Agreement including
early termination pursuant to clause 4 of the
Agreement, the Customer has to return Vantive
company the Equipment within 30 days following
the termination in the same condition as received
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pfihlédnutim k obvyklému opotfebeni), pokud se
Smluvni strany pisemné nedohodnou jinak.

2.5 Vantive se zavazuje, Zze na zadost
Vypujcitele zaslanou na emailovou adresu
spole¢nosti Vantive
XXXXXXXXXXXX__bude zajiStovat udrzbu, servis
a revize Pristroju v souladu s doporuéenimi
vyrobce a pokyny pro pouzivani Pfistroju, a
to sam prostfednictvim oddéleni technickych
sluzeb spole¢nosti Vantive, nebo
prostiednictvim jiného poskytovatele servisnich
sluzeb. Vypujcitel podpisem PFilohy 2 potvrzuje,
ze obdrzel kopii doporuceni vyrobce a pokyny
pro pouzivani Pristroji a prohlasuje, Zze bere
tato doporueni a pokyny pro pouzivani na
védomi. Vypujc¢itel se zavazuje posilat
spole€nosti Vantive zadosti o provedeni PBTK
(pravidelné bezpecnostné technické kontroly)
Pfistroje s uvedenim umisténi Pfistroje a
vyrobniho Cisla nejpozdéji mésic pred
skon€enim platnosti PBTK Pfistroje a Zzadosti o
opravu Pfistroje neprodlené po jejich zjiSténi.
Vypujc¢itel vyslovné bere na védomi, Ze pfi
nedodrzeni této povinnosti spoleCnost Vantive
neodpovida za funk&nost PfFistroje a zadnou

Skodu vzniklou v souvislosti s fadné
nenahlasenou vadou ¢&i potfebou provedeni
PBTK.

2.6 N&klady na udrzbu, servis a revize, v€etné
cestovnich nakladu, v souladu
s harmonogramem vyrobcem doporucenych
termin{ pro udrzbu a revize a podle pokyni
vyrobce, budou hrazeny spole€nosti Vantive,
pokud se Smluvni strany pisemné& nedohodnou
jinak. Pokud v8ak zavadu na PFistrojich zpUsobi
Vypujcitel  poruSenim  svych povinnosti
stanovenych touto Smlouvou, hradi veSkeré
naklady spojené s opravou pfistroja Vypujcitel.

2.7 V pfipadé fadné nahlasené vady Pristroje
dle ¢l. 2.5 Smlouvy se Vantive zavazuje do 48
hodin od nahlaseni (do lhaty se pocitaji pouze
pracovni dny, tj. nepocitaji se vikendy ani statni
svatky) poskytnout Vypuijciteli asistenci ve formé
zjisténi zavady po telefonu, pfip. stanoveni
terminu  navstévy servisniho technika u

(allowing for normal wear and tear), unless
alternative arrangements are made in writing
between the Parties.

the Customer’s
email address

2.5 Vantive undertakes, at
request, sent to Vantive’s
XXXXXXXXXXXXXXX — tO have the Equipment
serviced and inspected according to the
manufacturer’s recommendations and
instructions for use either itself, by the Technical
Services Department of Vantive or a third party
service provider. By signing Annex 2 the
Customer hereby acknowledges receipt of a copy
of the manufacturer's recommendations and
instructions for use for the Equipment and declares
to have taken notice of such recommendations and
instructions for use. The Customer undertakes to
send to Vantive requests to perform a PBTK
(regular safety technical inspection) of the
Equipment indicating the location of the Equipment
and the serial number no later than one month
before the expiry of the PBTK of the Equipment
and requests for the repair of the Equipment
immediately after their detection. The Customer
expressly acknowledges that, in the case of in
case of failure to comply with this obligation
Vantive is not responsible for the functionality of
the Equipment and any damages arising in
connection with an improperly reported defect or
the need to carry out PBTK.

2.6 Service and inspection charges, including
transportation costs, in accordance with the
manufacturer’'s recommended service and
inspection schedule and instructions, are to be
paid by Vantive unless alternative arrangements
are made between the Parties. However, if a
defect in the Equipment is caused by the Customer
by breach of its obligations under this Agreement,
the Customer shall cover all costs associated with
the repair of the Equipment.

2.7 In the event of a duly reported Equipment
defect pursuant to Article 2.5 of the Agreement,
Vantive undertakes within 48 hours of reporting
(only working days count toward the deadline, ie.
weekends or public holidays are not counted) to
provide the Customer with assistance in the form
of identifying the defect by telephone, or
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Vypujcitele v pfipadé nefunkénosti Pristroje.
Termin navstévy technika za ucelem diagnostiky
Pristroje je do 3 pracovnich dnu od stanoveni
terminu. Jedna-li se o standardni zavadu
Pfistroje, technik provede opravu na misté,
v pfipadé nestandardni zavady Pfistroje (napf.
potfeby objednani specialniho nahradniho dilu)
bude oprava provedena do 7 pracovnich dnl od
diagnostiky.

2.8 Vypujcitel nesmi odstranit z PFistrojl
jakékoli stitky, symboly nebo vyrobni Cisla, ktera
jsou na nich pfipevnéna.

2.9 Vypuijcitel zaru€uje, ze ma veskeré potfebné
licence, opravnéni, povoleni a pojisténi nutna
k provozovani PfFistroji, které ma ve svém
drZeni.

3. Odpovédnost a odSkodnéni

3.1 Vypujcitel prebira vesSkerou odpovédnost za
zplUsob, jakym jsou PFistroje uzivany a za
Iékafska rozhodnuti ucinéna v souvislosti
s pouzivanim téchto PFistroja.

3.2 Spole¢nost Vantive mlze byt odpovédna
pouze za Skody zplUsobené vadami Pfistroju,
které poskytla Vypujciteli, nebo vadami sluzeb
nebo jinych €innosti poskytnutych spole€nosti
Vantive, pokud a pouze v rozsahu, v jakém byla
tato Skoda zplUsobena podvodem, Umysinym
selhanim nebo hrubou nedbalosti spole€nosti
Vantive nebo nékterého z jejich zaméstnancd.

3.3 Spole€nost Vantive neni povinna nikomu
nahradit nepfimou &i naslednou 8kodu &i usly
zisk.

3.4 Jakykoli narok vici spole¢nosti Vantive musi
byt vznesen do 3 mésict od vzniku takového
naroku podle ¢lanku 3 této Smlouvy.

determining the date of the visit of the service
technician at the Customer in case of non-
functionality of the Equipment. The appointment of
a technician for the purpose of diagnosing the
Equipment is within 3 working days of the
appointment’s setting. If it is a standard defect of
the Equipment, the technician will carry out the
repair on site, in the case of a non-standard defect
(e.g. the need to order a special spare part), the
repair will be carried out within 7 working days from
the diagnosis.

2.8 The Customer shall not remove any labels,
symbols or serial numbers affixed to the
Equipment.

2.9 The Customer warrants that it holds all of the
required licensees, authorizations, permits and
coverage required to operate the Equipment in its
possession.

3. Liability and Indemnification

3.1 The Customer assumes full responsibility for
the manner in which the Equipment is used and the
medical decisions taken in connection with their
use.

3.2 Vantive can only be held liable for damages
resulting from deficiencies in the Equipment
delivered or services rendered by it or in the
activities performed by Vantive if and to the extent
such damages are caused by fraud, intentional
failure or gross negligence of Vantive or intentional
failure or gross negligence of one of Vantive’s
employees.

3.3 Vantive shall not be liable to compensate
anyone for indirect or consequential damages or
lost profits.

3.4 Any claim against Vantive must be notified to
Vantive within 3 months of the coming into
existence of such claim pursuant to section 3 of
this Agreement.
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4. Ukonceni smlouvy

4.1 Kterakoli ze Smluvnich stran je opravnéna
tuto Smlouvu vypovédét s vypovédni dobou
2 mésice, ktera poclina bézet prvnim dnem
meésice, ktery nasleduje po doruceni pisemné
vypovédi druhé Smluvni strané.

4.2 Pokud Vypuijcitel nedodrzuje kteroukoli ze
svych povinnosti dle této Smlouvy, je spole¢nost
Vantive  kdykoli opravnéna (i) pisemné
vypovédét tuto Smlouvu, pficemz takové
pfedéasné ukonéeni Smlouvy bude uG¢inné
okamzité doruc¢enim Vypujciteli bez jakékoli
vypovédni doby a soudniho =zasahu, (ii)
pozadovat vraceni veSkerych PFistroju, a (iii)
pozadovat nahradu $kody, nakladu a vydaja.

4.3 Spole¢nost  Vantive mulze pozadovat
pfedcéasné vraceni Pfistroji i tehdy, pokud
Pristroje potfebuje nevyhnutelné z duvodu, ktery
nemohla pfi uzavieni této Smlouvy pFedvidat.
Vypujcitel se zavazuje Pristroje spolecnosti
Vantive vratit do 30 dnt od obdrzeni zadosti.

5. Zavérecéna ustanoveni

5.1 Tato Smlouva nabyva platnosti v okamziku
podpisu posledni Smluvni stranou a uc€innosti
v souladu se zakonem o registru smluv.

5.2 Tato Smlouva nahrazuje veSkeré pfedchozi
dohody tykajici se Pristroju, které jsou
pfedmétem této Smlouvy.

5.3 Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské
republiky, s vylou€enim koliznich  norem.
Veskeré spory, které nebudou moci byt vyfeSeny
smirng, budou Fe$eny vyhradn& soudy Ceské
republiky.

5.4 Jakékoli zmény v této smlouvé jsou mozné
jen formou pisemnych, d&islovanych dodatku
podepsanych obéma Smluvnimi stranami.

5.5 V pfipadé rozporu mezi jazykovymi verzemi
je rozhodné &eské znéni této Smlouvy.

4, Termination

4.1 Either Party is entitled to terminate this
Agreement upon 2 months' notice starting on the
1st day of the month following receipt of a written
termination notice by the other Party.

4.2 In the event the Customer does not comply
with any of its obligations under this Agreement,
Vantive is at any time entitled to (i) terminate the
Agreement in writing, which early termination will
have immediate effect upon delivery to the
Customer, (ii) claim back all the Equipment and (iii)
ask for compensation of damages, costs and
expenses.

4.3 Vantive may also demand early return of the
Equipment if Vantive needs the Equipment
inevitably for reasons which could not be foreseen
at the conclusion of this Agreement. The Customer
undertakes to return the Equipment to Vantive
within 30 days of receiving the request.

5. Final Provisions

5.1 This Agreement becomes valid on the date of
its signing by the last Party and effective in
accordance with the Act of Register of Contracts.

5.2 This Agreement replaces any prior agreements
regarding the Equipment which is the subject
matter of this Agreement.

5.3 The Agreement shall be governed by the laws
of the Czech Republic excluding its conflict of law
provisions. Any litigation which cannot be settled
amicably will fall under the exclusive jurisdiction of
the courts of the Czech Republic.

5.4 Any changes to this Agreement must be made
by written and numbered amendments signed by
both Parties.

5.5 In case of discrepancies between language
versions, the Czech text of this Agreement shall
prevail.
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5.6 Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou i jeji
pfilohy, a to:

- Pfriloha 1 — Pristroje
- Pfiloha 2 — Potvrzeni o prevzeti
- Pfiloha 3 — Spotfebni material

5.7 Smluvni strany berou na védomi, ze
Smlouva podléha povinnosti  uvefejnéni
v registru smluv dle zakona ¢&. 340/2015 Sb.,
v platném znéni a s timto uvefejnénim souhlasi.
Uvefejnéni v souladu se zakonem zajisti
Vypuijcitel.

Vantive s.r.o.

5.6 The Annexes form an integral part of this
Agreement:

- Annex 1 — Equipment
- Annex 2 — Acknowledgement of receipt
- Annex 3 - Consumables

5.7 The Parties acknowledge that the Agreement
is subject to publication in the Register of
Contracts pursuant to Act No. 340/2015 Coll., as
amended and agree with this publication. The
Customer shall ensure the publication in
accordance with the relevant law.

Nemocnice Jablonec nad Nisou, p.o.

Jméno/Name: Trushar Patel

Funkce/Title: jednatel/managing director

Jméno/Name: MUDr. Vit Némecéek, MBA

Funkce/Title: feditel/director
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PRILOHA 1/ ANNEX 1

PRISTROJE / EQUIPMENT

PRISMAX V3 CONTROL UNIT, vyrobni &islo: PX204122, v hodnoté 617 000 K& bez DPH

PRISMAX BLOOD WARMER UNIT vyrobni &islo: TX204075, v hodnoté 15 054,80 K& bez
DPH

Celkova hodnota pristroji vE. prislusenstvi: 632 054,80 K& bez DPH
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PRILOHA 2 / ANNEX 2

POTVRZENIi PREVZETi / ACKNOWLEDGEMENT OF RECEIPT

Timto potvrzuji, Ze nasledujici pfistroje / Hereby | acknowledge receipt of the following
Equipment:

PRISMAX V3 CONTROL UNIT, vyrobni ¢islo: PX204122, v hodnoté 617 000 K& bez DPH

PRISMAX BLOOD WARMER UNIT vyrobni ¢islo: TX204075, v hodnoté 15 054,80 K& bez
DPH

v€etné dokumentace / including documentation:

- Navod k obsluze v Ceském jazyce v tiSténé a elektronické podobé / Instruction for
use, printed and electronic

- Prohlaseni o shodé / Declaration of conformity

- Protokol o instruktazi a doklad o autorizaci pro poskytovani instruktaze / Staff training
protocol and proof of authorization for the staff training

- Doklad o autorizaci pro poskytovani servisu / Proof of authorization for service of the
Equipment

byl doru¢en do / was delivered at: Nemocnice Jablonec nad Nisou, p.o. oddéleni ARO

Adresa/Address: Nemocnice Jablonec nad Nisou, p.o., Nemocniéni 4446/15, 466 01
Jablonec nad Nisou

Dale timto potvrzuji, Ze jsem si Pfistroje prohlédl a potvrzuiji, Zze jsou kompletni a, pokud jsem
se o tom mohl pfesvédcit, v dobrém a provozuschopném stavu, a Ze odpovidaji poZadované
specifikaci.

I hereby further confirm that | have inspected the Equipment and confirm that it is complete

and, insofar as | have been able to ascertain, in good condition and working order, and that
it corresponds to the required specifications.

Podepsano dne / Duly executedon ......................

jménem /on behalf of ...

Nazev Vypujcitele/Name of Customer: Nemocnice Jablonec nad Nisou, p.o.
[podpis/signature]

Jméno/Name:

Funkce/Title:



Typ Kod Objednaci kéd Nazev Baleni Prod. jedn. Paleta
kodu (ks) (ks)
BAXTER
ACUTE - ROZTOKY
DIALISAN CVVHD BG2D NON
115074 PVC 2x 5| 2 100
SUKL 0250057 115213 HEMOSOL B0 NON-PVC 2x 5| 2 100
SUKL 0249166 955123 REGIOCIT 1X2 2 100
SUKL 0249165 955128 BIPHOZYL 1X2 2 100
ACUTE - HEMODIAFILTRACNI SADY, PRISMAFLEX
106697 PRISMAFLEX M100 SET 1x4 4
107640 PRISMAFLEX ST150 SET 1x4 4
109990 PRISMAFLEX M150 SET 1x4 4
973002 OXIRIS SET GL 1x4 4
ACUTE - SADY PRO TERAPEUTICKOU VYMENU PLASMY
107144 PRISMAFLEX TPE2000 SET 1x4 4
ACUTE - PRISLUSENSTVI
107650 SP 418, 9 LITER EFFLUENT BAG 1x30 30
CALCIUM LINE PRISMAFLEX
113763 CA250 1x24 24
ACUTE - PRISMAX
115370 AUTO EFFLUENT ST 1X8 8
115485 A6005 AUTO EFFLUENT 1X10 10
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